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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2014/41/ES

2014 m. balandzio 3 d.

dél Europos tyrimo orderio baudZiamosiose bylose

I SKYRIUS
EUROPOS TYRIMO ORDERIS

1 straipsnis

Europos tyrimo orderis ir pareiga ji vykdyti

1. Europos tyrimo orderis (ETO) — valstybés narés (toliau — iSduo-
dancioji valstyb¢) teisminés institucijos priimtas arba patvirtintas teis-
minis sprendimas, kad kitoje valstybéje naréje (toliau — vykdancioji
valstybé) buty jvykdyta viena ar kelios konkrecios tyrimo priemonés
siekiant gauti jrodymy pagal Sig direktyva.

ETO taip pat gali buti i8duotas tam, kad buty galima gauti jrodymus,
kuriuos jau turi vykdanciosios valstybés kompetentingos institucijos.

2. Valstybés narés vykdo ETO remdamosi tarpusavio pripazinimo
principu ir vadovaudamosi Sia direktyva.

3.  I8duoti ETO gali paprasyti jtariamasis arba kaltinamasis (arba jy
vardu teisininkas), naudodamiesi taikytinomis teisémis j gynyba pagal
nacionalinj baudziamajj procesa.

4. §i direktyva nekeiia pareigos paisyti pagrindiniy teisiy ir teisés
principy, jtvirtinty ES sutarties 6 straipsnyje, jskaitant asmeny, kuriy
atzvilgiu vyksta baudZiamasis procesas, teises j gynyba. Si direktyva
nedaro poveikio jokioms teisminiy institucijy pareigoms Sioje srityje.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje taikomos $ios terminy apibréztys:
a) iSduodancioji valstybé — valstybé naré, kurioje iSduodamas ETO,;

b) vykdancioji valstybé — ETO vykdanti valstybé nare, kurioje turi buti
jvykdyta tyrimo priemoné;

¢) iSduodancioji institucija:

1) teis¢jas, teismas, tiriantysis teis¢jas ar prokuroras, kompetentingas
atitinkamoje byloje, arba

ii) bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢ iSduodan-
Cioji valstybé, konkrecCioje byloje veikianti kaip baudziamajame
procese tyrimg atliekanti institucija, pagal nacionaling teis¢
kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus. Be to, pries perduodant
ETO vykdanciajai institucijai, patikrinus, ar jis atitinka Sioje
direktyvoje nustatytas ETO iSdavimo salygas, visy pirma
6 straipsnio 1 dalyje iSdéstytas salygas, iS§duodanciosios valstybés
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teiséjas, teismas, ikiteisminio tyrimo teis¢jas ar prokuroras patvir-
tina ETO. Jei ETO patvirtino teisminé institucija, ta institucija
ETO perdavimo tikslais taip pat gali buti laikoma iSduodancigja
institucija;

d) vykdancioji institucija — institucija, kompetentinga pagal Sig direk-
tyva ir panasioje nacionalinéje byloje taikytinas procediiras pripazinti
ETO ir uztikrinti jo vykdyma. Pagal minétas procediiras vykdancio-
joje valstybéje gali biiti reikalaujama teismo leidimo, kai tai numa-
tyta jos nacionalinéje teiséje.

3 straipsnis

ETO taikymo sritis

ETO taikomas visoms tyrimo priemonéms, iSskyrus: jungtinés tyrimo
grupés sudarymui ir jungtinés tyrimo grupés atlieckamam jrodymy
rinkimui, kaip nustatyta Konvencijos dél Europos Sajungos valstybiy
nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose (') (toliau — Konven-
cija) 13  straipsnyje ir  Tarybos  pamatiniame  sprendime
2002/465/TVR (?), i8skyrus atvejus, kai siekiama taikyti: atitinkamai
Konvencijos 13 straipsnio 8 dalj ir Pamatinio sprendimo 1 straipsnio
8 dalj.

4 straipsnis

Procesy, kuriuose gali buti iSduotas ETO, rasys
ETO gali buti iSduotas:

a) baudziamajame procese, kurj pradéjo teisminé institucija ar kuris gali
biiti pradétas teisminéje institucijoje dél nusikalstamos veikos pagal
iSduodanciosios valstybés teisg;

b) administraciniy institucijy pradétame procese dél veiky, uz kurias
pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ baudziama kaip uz teisés
normy pazeidimus, ir kai dél jy gali biiti priimtas sprendimas pradéti
procesg teisme, turinCiame jurisdikcijg visy pirma baudZziamo-
siose bylose;

¢) teisminiy institucijy pradétame procese dél veiky, uz kurias pagal
iSduodanciosios valstybés nacionaling teise baudziama kaip uz teisés
normy pazeidimus ir kai dél jy gali biiti priimtas sprendimas pradéti
procesg teisme, turinfiame jurisdikcijg visy pirma baudziamosiose
bylose, ir

d) a, b ir ¢ punktuose nurodyty rusiy procese, susijusiame su nusikals-
tamomis veikomis ar pazeidimais, uz kuriuos iSduodanciojoje vals-
tyb¢je gali biiti patrauktas atsakomybén arba baudziamas juridinis
asmuo.

5 straipsnis
ETO turinys ir forma
1. ISduodancioji institucija wuZzpildo ir pasiraSo ETO pagal

A priede pateikta formg. ISduodancioji institucija patvirtina jo turinio
tikslumg ir teisinguma.

(") Pagal Europos Sajungos sutarties 34 straipsnj Tarybos patvirtinta Konvencija

del Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose
bylose (OL C 197, 2000 7 12, p. 3).

(®» 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/465/TVR dél
jungtiniy tyrimo grupiy (OL L 162, 2002 6 20, p. 1).
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ETO visy pirma nurodoma §i informacija:

a) duomenys apie iSduodanciaja institucijg ir, kai taikytina, patvirtinan-
¢igja institucija;

b) ETO dalykas ir isdavimo priezastys;

¢) turima reikiama informacija apie atitinkamg (-us) asmenj (-is);

d) nusikalstamos veikos, dél kurios pradétas tyrimas arba procesas,
apraSymas ir taikytinos iSduodanciosios valstybés baudziamosios
teisés nuostatos;

e) prasomos (-y) tyrimo priemonés (-iy) ir jrodymy, kuriuos reikia
gauti, aprasymas.

2. Kiekviena valstybé naré nurodo, kuria (-iomis) Sajungos institucijy
oficialia (-iomis) kalba (-omis), be atitinkamos valstybés narés valsty-
binés (-iy) kalbos (-y), gali buti uzpildytas ETO arba j kurig (-as) i$
tokiy kalby jis gali buiti iSverstas, kai ta valstybé naré yra vykdancioji
valstybé.

3. I8duodancCiosios valstybés kompetentinga institucija iSvercia
A priede pateiktos formos ETO | vykdanciosios valstybés valstybine
kalbg arba bet kurig kitg kalbg, kurig vykdancioji valstybé yra nuro-
dziusi pagal Sio straipsnio 2 dalj.

II SKYRIUS

PROCEDUROS IR APSAUGOS PRIEMONES, SKIRTOS
ISDUODANCIAJAI VALSTYBEI

6 straipsnis
ETO iSdavimo ir perdavimo salygos

1. I8duodancioji institucija gali iSduoti ETO tik tuo atveju, kai tenki-
namos $ios salygos:

a) iSduoti ETO yra biitina ir proporcinga 4 straipsnyje nurodyto proceso
tikslu, atsizvelgiant | jtariamojo arba kaltinamojo teises, ir

b) ETO nurodyta (-as) tyrimo priemone¢ (-es) biity galima nurodyti
vykdyti tokiomis paciomis sglygomis panasioje nacionalinéje byloje.
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2. 1 dalyje nurodytas salygas kiekvienu atveju jvertina iSduodancioji
institucija.

3. Tais atvejais, kai vykdancioji institucija turi pagrindo manyti, kad
nejvykdytos 1 dalyje nurodytos salygos, ji gali konsultuotis su isduo-
dancigja institucija dél ETO vykdymo svarbos. Po tos konsultacijos
iSduodancioji institucija gali nuspresti panaikinti ETO.

7 Straipsnis

ETO perdavimas

1. Isduodancioji institucija pagal 5 straipsnj uzpildyta ETO perduoda
vykdanciajai institucijai bet kuriuo biidu, kurj naudojant tai galima
uzfiksuoti rastu, tokiomis sglygomis, kad vykdancioji valstybé galéty
nustatyti jo autentiSkuma.

2. Bet kokius tolesnius oficialius rySius iSduodancioji institucija ir
vykdancioji institucija palaiko tiesiogiai.

3. Nedarant poveikio 2 straipsnio d punktui, kiekviena valstybé naré
gali paskirti centring institucija arba, kai taip numatyta jos teisinéje
sistemoje, kelias centrines institucijas, kurios padéty kompetentin-
goms institucijoms. Valstybé naré, jei tai butina dél jos vidaus teismy
sistemos sarangos, gali nustatyti, kad jos centrin¢ (-és) institucija (-o0s)
yra atsakinga (-os) uz administracinj ETO perdavima bei priémimg ir uz
kita su ETO susijusj oficialy susiraSinéjima.

4. I8duodancioji institucija gali perduoti ETO per Europos teisminio
tinklo (ETT), jsteigto Tarybos bendraisiais veiksmais 98/428/TVR (1),
telekomunikacijy sistema.

5. Jei vykdancioji institucija nezinoma, iSduodancioji institucija gali
pateikti visus reikiamus paklausimus, taip pat ir per ETT kontaktinius
punktus, kad gauty ta informacija i§ vykdanciosios valstybés.

6. Kai ETO gavusi vykdanciosios valstybés institucija néra kompe-
tentinga pripazinti ETO arba imtis jam vykdyti biitiny priemoniy, ji
ex officio perduoda ETO vykdanciajai institucijai ir apie tai praneSa
iSduodanciajai institucijai.

(") 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos priimti bendrieji veiksmai 98/428/TVR,
remiantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu dél Europos teisminio
tinklo sukarimo (OL L 191, 1998 7 7, p. 4).
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7.  Visus sunkumus, susijusius su bet kokiy ETO vykdymui reika-
lingy dokumenty perdavimu arba autentiskumu tiesiogiai susizinodamos
sprendzia susijusios iSduodancioji ir vykdancioji institucijos arba, atitin-
kamais atvejais, tai daroma dalyvaujant valstybiy nariy centrinéms insti-
tucijoms.

8 straipsnis

Su ankstesniu ETO susijes ETO

1. Tais atvejais, kai iSduodancioji institucija i8duoda ETO, kuriuo
papildomas ankstesnis ETO, ji tai nurodo A priede nustatytos formos
ETO D skirsnyje.

2. Kai pagal 9 straipsnio 4 dalj iSduodancioji institucija padeda
vykdyti ETO vykdanciojoje valstybéje, jos pareigiinas, biidamas toje
valstybéje, gali vykdanciajai institucijai tiesiogiai pateikti ETO, kuriuo
papildomas ankstesnis ETO, nedarant poveikio pagal 33 straipsnio
1 dalies ¢ punktg pateiktiems praneSimams.

3. Papildomas ETO turi biiti patvirtintas pagal 5 straipsnio 1 dalies
pirmg pastraipg ir, kai taikytina, biiti patvirtintas pagal 2c straipsnj.

III SKYRIUS

PROCEDUROS IR APSAUGOS PRIEMONES, SKIRTOS
VYKDANCIAJAI VALSTYBEI

9 straipsnis

PripaZinimas ir vykdymas

1. Vykdancioji institucija pripazjsta pagal Sig direktyva perduota
ETO nereikalaudama jokiy papildomy formalumy ir uztikrina jo
vykdyma tokiu pacdiu budu ir ta pacia tvarka, kaip ir tuo atveju, jei
atitinkamg tyrimo priemong biity nurodziusi vykdyti vykdanciosios vals-
tybés institucija, iSskyrus atvejus, kai ta institucija nusprendzia remtis
vienu 1§ Sioje direktyvoje numatyty nepripazinimo ar nevykdymo
pagrindy arba vienu i§ atidé¢jimo pagrindy.

2. Vykdancioji institucija laikosi iSduodanciosios institucijos aiskiai
nurodyty formalumy ir procediiry, jei Sioje direktyvoje nenumatyta
kitaip ir jei tokie formalumai ir procedtiros nepriestarauja vykdanciosios
valstybés pagrindiniams teisés principams.
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3. Tais atvejais, kai vykdancioji institucija gauna ETO, kuris nebuvo
iSduotas 2 straipsnio ¢ punkte nurodytos iSduodanciosios institucijos,
vykdancioji institucija grazina ETO iSduodanciajai valstybei.

4.  Isduodancioji institucija gali paprasyti, kad viena ar kelios iSduo-
danciosios valstybés institucijos padéty vykdanciosios valstybés kompe-
tentingoms institucijoms vykdyti ETO tokia apimtimi, kokia i§duodan-
Ciosios valstybés paskirtos institucijos galéty padéti vykdyti ETO nuro-
dyta (-as) tyrimo priemong (-es) panasioje nacionalinéje byloje. Vykdan-
Cioji institucija patenkina §j prasyma, jei tokia pagalba neprieStarauja
vykdanciosios valstybés pagrindiniams teisés principams arba nekenkia
jos esminiams nacionalinio saugumo interesams.

5. I8duodanciosios valstybés institucijy pareigiinai, esantys vykdan-
¢iojoje valstybéje, vykdydami ETO privalo laikytis vykdanciosios vals-
tybés teisés. Jie neturi jokiy teisésaugos jgaliojimy vykdanciosios vals-
tybés teritorijoje, iSskyrus atvejus, kai naudojimasis tokiais jgaliojimais
vykdanciosios valstybés teritorijoje atitinka vykdanciosios valstybés
teise ir tiek, kiek susitaré iSduodancioji ir vykdancioji institucijos.

6. Siekdamos sudaryti palankesnes salygas veiksmingai taikyti §j
straipsnj, iSduodancioji institucija ir vykdancioji institucija gali tarpusa-
vyje konsultuotis bet kuriuo tinkamu budu.

10 straipsnis

Alternatyvios tyrimo priemonés taikymas

1. Vykdancioji institucija, jei imanoma, vykdo kita nei ETO numa-
tyta tyrimo priemong, jei:

a) ETO nurodyta tyrimo priemoné nenumatyta vykdanciosios valstybés
teis¢je arba

b) ETO nurodytos tyrimo priemonés nebiity galima taikyti panaSioje
nacionalingje byloje.

2. Nedarant poveikio 11 straipsniui, 1 dalis netaikoma Sioms tyrimo
priemonéms, kurias visada turi buti galima taikyti pagal vykdanciosios
valstybés teise:

a) informacijos arba jrodymy, kuriuos vykdancioji institucija jau turi ir
kurie pagal vykdanciosios valstybés teis¢ galéjo biiti gauti baudzia-
mojo proceso metu arba ETO tikslais, gavimui;
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b) policijos jstaigy arba teisminiy institucijy turimose duomeny bazése
esancios informacijos, kuri yra tiesiogiai pricinama vykdanciajai
institucijai baudziamojo proceso metu, gavimui;

¢) liudytojo, eksperto, nukentéjusiojo, jtariamojo ar kaltinamojo arba
tre¢iojo asmens apklausai vykdanciosios valstybés teritorijoje;

d) neprievartinéms tyrimo priemonéms, kaip apibrézta vykdanciosios
valstybés teiséje;

e) asmeny, turin¢iy konkretaus telefono numerio abonementg arba IP
adresa, tapatybés nustatymui.

3. Vykdancioji institucija taip pat gali vykdyti kitag nei ETO nurodyta
tyrimo priemong, kai vykdanciosios institucijos pasirinkta tyrimo prie-
mone biity pasiektas toks pats rezultatas kaip ir ETO nurodyta prie-
mone, tafiau maziau pazeidziant privatuma.

4.  Tais atvejais, kai vykdancioji institucija nusprendzia pasinaudoti
1 ir 3 dalyse nurodyta galimybe, ji visy pirma informuoja iSduodanciaja
institucija; iSduodancioji institucija gali nuspresti panaikinti arba papil-
dyti ETO.

5. Tais atvejais, kai pagal 1 dalji ETO nurodyta tyrimo priemoné néra
nurodyta vykdanciosios valstybés teiséje arba jos neblty galima taikyti
panasioje nacionalinéje byloje ir kai néra kitos tyrimo priemonés, kuria
jvykdzius biity gautas toks pat rezultatas kaip jvykdzius prasomg tyrimo
priemong, vykdancioji institucija turi pranesti iSduodanciajai institucijai,
kad buvo nejmanoma suteikti praSomos pagalbos.

11 straipsnis

NepripazZinimo arba nevykdymo pagrindai

1. Nedarant poveikio 1 straipsnio 4 daliai, vykdancioje valstybéje
gali biti atsisakyta pripazinti ar vykdyti ETO, kai:

a) pagal vykdanciosios valstybés teis¢ esama imuniteto ar privilegijos,
deél kuriy nejmanoma vykdyti ETO, arba esama su spaudos laisve ir
saviraiSkos kitose ziniasklaidos priemonése laisve susijusiy baudzia-
mosios atsakomybés nustatymg ar apribojimg reglamentuojanciy
taisykliy;
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b) konkreciu atveju ETO vykdymas pakenkty esminiams nacionalinio
saugumo interesams, sukelty pavojy informacijos Saltiniui arba jj
vykdant reikéty naudoti jslaptintg informacijg, susijusia su konkrecia
zvalgybos veikla;

¢) ETO yra iSduotas 4 straipsnio b ir ¢ punktuose nurodyto proceso
metu, o pagal vykdanciosios valstybés teis¢ panaSioje nacionalingje
byloje tyrimo priemonés nebiity leidziama taikyti;

d) ETO vykdymas priestarauty ne bis in idem principui;

e) ETO yra susijes su nusikalstama veika, kuri, kaip jtariama, padaryta
ne iSduodanciosios valstybés teritorijoje, bet visa arba i dalies pada-
ryta vykdanciosios valstybés teritorijoje, o veika, su kuria susijes
iSduotas ETO, vykdanc¢iojoje valstybéje nelaikoma nusikalstama
veika;

f) esama pagristy priezasC¢iy manyti, kad ETO nurodytos tyrimo prie-
monés vykdymas neblty suderinamas su vykdanciosios valstybés
narés jsipareigojimais pagal ES sutarties 6 straipsnj ir su Chartija;

g) veika, dél kurios yra iSduotas ETO, nelaikoma nusikalstama veika
pagal vykdanciosios valstybés teise, iSskyrus atvejus, kai jis susijes
su nusikalstama veika, nurodyta D priede iSvardyty nusikalstamy
veiky kategorijy sarase, kaip ETO yra nurodziusi iSduodancioji insti-
tucija, jei iSduodanciojoje valstybéje uz ja baudZiama laisvés
atémimo arba jkalinimo bausme, kurios ilgiausia trukmé yra bent
treji metai, arba

h) pagal vykdanciosios valstybés teis¢ ETO nurodyta tyrimo priemoné
gali buti taikoma tik j tam tikrg sarasg jtrauktoms ar tam tikros
kategorijos nusikalstamoms veikoms arba nusikalstamoms veikoms,
uz kurias skiriama ne mazesné nei tam tikra minimali bausmé, o
nusikalstama veika, kuriai taikomas ETO, néra viena i$ jy.

2. 1 dalies g ir h punktai netaikomi 10 straipsnio 2 dalyje nurody-
toms tyrimo priemonéms.

3. Nusikalstamos veikos, susijusios su mokesciais ar rinkliavomis,
muitais ir valiutos keitimu, atveju vykdancioji institucija negali atsisa-
kyti pripazinti ar vykdyti ETO remiantis tuo, kad vykdanciosios vals-
tybés teisé¢je nenumatyta tokios pacios rasies mokesCio ar rinkliavos
arba néra tokio paties teisés akto, kuriuo reglamentuojami mokesciai,
rinkliavos, muitai ir valiutos keitimas, kaip iSduodanciosios valstybés
teis¢je.
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4. 1 dalies a, b, d, e ir f punktuose nurodytais atvejais, prie$ nuspres-
dama visiskai ar i§ dalies nepripazinti arba nevykdyti ETO, vykdancioji
institucija bet kuriuo tinkamu btdu konsultuojasi su iSduodancigja insti-
tucija ir prireikus papraso vykdanciosios institucijos nedelsiant pateikti
visg biting informacija.

5. 1 dalies a punkte nurodytu atveju, kai vykdanciosios valstybés
institucija turi jgaliojimus panaikinti privilegija arba imunitetg, vykdan-
¢ioji institucija papraso jos nedelsiant pasinaudoti tais jgaliojimais. Tais
atvejais, kai jgaliojimus panaikinti privilegija arba imunitetg turi kitos
valstybés narés institucija arba tarptautiné organizacija, praSyma pasi-
naudoti tais jgaliojimais atitinkamai institucijai pateikia iSduodancioji
institucija.

12 straipsnis

Pripazinimo arba vykdymo terminai

1. Vykdancioji institucija sprendima dél tyrimo priemonés pripazi-
nimo ar vykdymo priima bei tg tyrimo priemong¢ vykdo taip pat sparciai
ir teikdama tokj pat prioriteta kaip ir panaSioje nacionalinéje byloje ir
bet kuriuo atveju laikydamasi Siame straipsnyje nustatyty terminy.

2. Jei i8duodancioji institucija ETO yra nurodziusi, kad dél proce-
siniy terminy, nusikalstamos veikos sunkumo arba kity ypatingos
skubos aplinkybiy bitina taikyti trumpesnj terming, nei nustatyta
Siame straipsnyje, arba jeigu iSduodancioji institucija ETO yra nuro-
dziusi, kad tyrimo priemoné turi buti jvykdyta konkrecia diena, vykdan-
¢ioji institucija turi kuo labiau atsizvelgti | §j reikalavima.

3. Vykdancioji institucija sprendimg dél ETO pripaZinimo arba
vykdymo priima kuo greiciau ir, nedarant poveikio 5 daliai, ne véliau
kaip per 30 dieny nuo dienos, kurig kompetentinga vykdancioji institu-
cija gavo ETO.

4.  ISskyrus atvejus, kai yra 15 straipsnyje nurodyty atidéjimo
pagrindy arba vykdancioji valstybé jau turi jrodymus, nurodytus tyrimo
priemonéje, kuriai taikomas ETO, vykdancioji institucija tyrimo prie-
mon¢ vykdo nedelsdama ir, nedarant poveikio 5 daliai, ja jvykdo ne
véliau kaip per 90 dieny nuo 3 dalyje nurodyto sprendimo priémimo
dienos.
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5. Kai konkrec¢iu atveju kompetentingai vykdanciajai institucijai
nejmanoma laikytis 3 dalyje nurodyto termino arba 2 dalyje nurodytos
konkrecios datos, ji nedelsdama bet kuriuo biidu informuoja i§duodan-
Ciosios valstybés kompetentinga institucija ir nurodo tokio uzdelsimo
priezastis bei numatoma laika, kurio reikia sprendimui priimti. Tokiu
atveju 3 dalyje nustatytas terminas gali blti pratgstas ne daugiau kaip
30 dieny.

6. Kai konkreCiu atveju kompetentingai vykdanciajai institucijai
nejmanoma laikytis 4 dalyje nurodyto termino, ji nedelsdama bet kuriuo
budu informuoja iSduodanciosios valstybés kompetentingg institucijg ir
nurodo uzdelsimo priezastis bei konsultuojasi su iSduodancigja institu-
cija dél tinkamo laiko tyrimo priemonei jvykdyti.

13 straipsnis

Irodymy perdavimas

1. Vykdancioji institucija nepagrjstai nedelsdama iSduodanciajai vals-
tybei perduoda jvykdzius ETO gautus arba vykdanciosios valstybés
kompetentingy institucijy jau turimus jrodymus.

Jei prasoma ETO ir jei galima pagal vykdanciosios valstybés teisg,
jrodymai nedelsiant perduodami iSduodanciosios valstybés kompetentin-
goms institucijoms, pagal 9 straipsnio 4 dalj padedancioms vykdyti
ETO.

2. Irodymy perdavimas gali biiti sustabdytas, kol bus priimtas spren-
dimas dél teisiy gynimo priemonés, iSskyrus atvejus, kai ETO nurodytos
pakankamos priezastys, dél kuriy bitina nedelsiant perduoti jrodymus
siekiant tinkamai vykdyti tyrimg arba apsaugoti asmeny teises. Taciau
jrodymy perdavimas sustabdomas, jeigu dél jo atitinkamam asmeniui
buty padaryta didelé ir nepataisoma zala.

3. Perduodama gautus jrodymus vykdancioji institucija nurodo, ar ji
reikalauja, kad jrodymai biity grazinti vykdanciajai valstybei, kai tik jie
nebebus reikalingi iSduodanciajai valstybei.

4. Kai atitinkami daiktai, dokumentai ar duomenys jau yra susij¢ su
kitu procesu, vykdancioji institucija, gavusi aiSky iSduodanciosios insti-
tucijos prasyma ir su ja pasikonsultavusi, gali laikinai perduoti jrodymus
su salyga, kad jie bus grazinti vykdanciajai valstybei, kai tik jie nebebus
reikalingi i8duodanciajai valstybei arba bet kuriuo kitu metu ar atveju,
deél kuriy susitaria kompetentingos institucijos.
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14 straipsnis

Teisiy gynimo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad ETO nurodyty tyrimo priemoniy
atzvilgiu biity taikomos teisiy gynimo priemonés, lygiavertés priemo-
néms, kurias galima taikyti panaSioje nacionalinéje byloje.

2. Materialiniai ETO iSdavimo pagrindai gali buti gincijami tik
pareiSkus ieskinj iSduodanciojoje valstybéje, nedarant poveikio pagrin-
diniy teisiy garantijoms vykdanciojoje valstybéje.

3. Tais atvejais, kai tai nekenkty poreikiui uztikrinti tyrimo konfiden-
cialumg pagal 19 straipsnio 1 dalj, i8duodancioji institucija ir vykdan-
¢ioji institucija imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad buty suteikta
informacija apie nacionalinéje teiséje numatytas galimybes prasyti
taikyti teisiy gynimo priemones, kai jas galima pradéti taikyti, be kita
ko, tinkamu laiku, kad biity uztikrinta galimybé jomis veiksmingai pasi-
naudoti.

4. Valstybés narés uztikrina, kad praSymo taikyti teisiy gynimo prie-
mong¢ terminai bty tokie patys kaip ir numatytieji panasSiose nacionali-
nése bylose ir kad jie buty taikomi taip, kad biity uztikrinta galimybé
atitinkamoms $alims veiksmingai pasinaudoti tomis teisiy gynimo prie-
monémis.

5. I8duodancioji institucija ir vykdancioji institucija viena kitg infor-
muoja apie teisiy gynimo priemones, kurias praSoma taikyti ETO iSda-
vimo, pripazinimo arba vykdymo atzvilgiu.

6. Teisinis ginc¢ijimas nesustabdo tyrimo priemonés vykdymo,
iSskyrus atvejus, kai tai nustatyta panaSiose nacionalinése bylose.

7.  ISduodancioji valstybé atsizvelgia i sékminga ETO pripazinimo
arba vykdymo nuginCijimg pagal savo nacionaling teise. Nedarant
poveikio nacionalinéms procesinéms taisykléms, valstybés narés uztik-
rina, kad iSduodanciojoje valstybé¢je vykstandiame baudziamajame
procese vertinant jrodymus, gautus pasinaudojus ETO, biity paisoma
teisés | gynyba ir buity uztikrintas teisingas bylos nagrinéjimas.

15 straipsnis

PripaZinimo arba vykdymo atidéjimo pagrindai

1. ETO pripazinimas ar vykdymas vykdanciojoje valstybéje gali bti
atidétas, kai:
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a) ji vykdant gali biiti daromas poveikis vykstan¢iam nusikalstamos
veikos tyrimui ar patraukimui baudziamojon atsakomybén — tiek
laiko, kiek, vykdanciosios valstybés nuomone, yra pagrjsta;

b) atitinkami daiktai, dokumentai ar duomenys jau naudojami kitame
procese — iki tol, kol jie nebebus reikalingi tam tikslui.

2. Kai tik iSnyksta atid¢jimo pagrindas, vykdancioji institucija
nedelsdama imasi biitingy priemoniy ETO vykdyti ir apie tai pranesa
iSduodanciajai institucijai bet kurivo budu, kuri naudojant tai galima
uzfiksuoti rastu.

16 straipsnis

Pareiga informuoti

1. ETO gavusi vykdanciosios valstybés kompetentinga institucija
nedelsdama ir bet kuriuo atveju per savaite nuo ETO gavimo dienos
patvirtina ETO gavimo fakta, uzpildydama ir i§siysdama B priede nusta-
tytag forma.

Tais atvejais, kai pagal 7 straipsnio 3 dalj yra paskirta centriné institu-
cija, $i pareiga taikoma tiek centrinei institucijai, tieck vykdanciajai insti-
tucijai, gavusiai ETO i§ centrings institucijos.

7 straipsnio 6 dalyje nurodytais atvejais $i pareiga taikoma tick kompe-
tentingai institucijai, kuri pirmoji gavo ETO, tiek vykdanciajai institu-
cijai, kuriai ETO galiausiai perduodamas.

2. Nedarant poveikio 10 straipsnio 4 ir 5 dalims, vykdancioji insti-
tucija informuoja iSduodanciajg institucija nedelsdama bet kuriuo budu:

a) jei vykdancioji institucija negali priimti sprendimo dél pripazinimo
arba vykdymo, nes A priede pateikta forma néra iSsamiai uzpildyta
arba joje yra akivaizdziy klaidy;

b) jei vykdancioji institucija ETO vykdymo metu, nepateikusi papil-
domy paklausimy, mano, kad gali buti tikslinga vykdyti pirmiau
nenumatytas tyrimo priemones arba tyrimo priemones, kuriy nebuvo
galima nurodyti i§duodant ETO, siekiant suteikti galimybe iSduodan-
Ciajai institucijai imtis tolesniy veiksmy atitinkamoje byloje, arba
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¢) jei vykdancioji institucija nustato, kad konkreciu atveju ji negali
laikytis formalumy ir procediiry, kurias pagal 9 straipsnj aiskiai
nurodé iSduodancioji institucija.

ISduodanciosios institucijos prasymu informacija nedelsiant patvirtinama
bet kuriuo budu, kurj naudojant tai galima uzfiksuoti rastu.

3. Nedarant poveikio 10 straipsnio 4 ir 5 dalims, vykdancioji insti-
tucija nedelsdama bet kuriuo btidu, kurj naudojant tai galima uzfiksuoti
raStu, informuoja iSduodancigja institucija:

a) apie bet kokj sprendima, priimta pagal 10 arba 11 straipsnj;

b) apie bet kokj sprendimg atidéti ETO vykdyma arba pripazinima,
atidéjimo prieZastis ir, jel jmanoma, numatoma atidéjimo trukme.

17 straipsnis

Su pareigiinais susijusi baudZiamoji atsakomybé

Taikant Sig direktyva, vykdanciosios valstybés teritorijoje esantys iSduo-
danciosios valstybés pareigiinai pries juos arba jy jvykdyty nusikalstamy
veiky atzvilgiu laikomi vykdanciosios valstybés pareigiinais.

18 straipsnis

Su pareigiinais susijusi civiliné atsakomybé

1. Tais atvejais, kai taikant $ig direktyva kurios nors valstybés narés
pareiglinai yra kitos valstybés narés teritorijoje, pirmiau paminéta vals-
tybé naré atsako uz bet kokiag jos pareigliny jy veiklos metu padaryts
Zala pagal valstybés narés, kurios teritorijoje jie veikia, teise.

2. Valstybé naré¢, kurios teritorijoje buvo padaryta 1 dalyje nurodyta
zala, ja atlygina tokiomis paciomis sglygomis, kurios biity taikomos jos
pareigiiny padarytos zalos atlyginimui.

3. Valstybé naré, kurios pareigiinai kitos valstybés narés teritorijoje
padaré Zalg asmeniui, atlygina visg suma, kurig pastaroji valstybé naré
sumokéjo nukentéjusiesiems ar teis¢ jy vardu gauti tg sumg turintiems
asmenims.

4. Nedarant poveikio naudojimuisi savo teisémis tre¢iyjy asmeny
atzvilgiu ir iSskyrus 3 dalyje nurodytg atvejj, 1 dalyje nurodytais atvejais
né viena valstybé naré nereikalauja i§ kitos valstybés narés atlyginti jos
patirta zalg.
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19 straipsnis

Konfidencialumas

1. Kiekviena valstybé naré¢ imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad
vykdydamos ETO, iSduodancioji institucija ir vykdancioji institucija
deramai atsizvelgty i tyrimo konfidencialuma.

2. Vykdancioji institucija, laikydamasi savo nacionalinés teisés,
garantuoja ETO iSdéstyty fakty ir turinio konfidencialuma, i$skyrus ta
apimtimi, kiek tai bitina tyrimo priemonei jvykdyti. Jei vykdancioji
institucija negali laikytis konfidencialumo reikalavimo, ji nedelsdama
apie tai praneSa iSduodanciajai institucijai.

3. Jei vykdancioji institucija néra nurodziusi kitaip, iSduodancioji
institucija, laikydamasi savo nacionalinés teisés, neatskleidzia jokiy
vykdanciosios institucijos pateikty jrodymy ar informacijos, iSskyrus
ta apimtimi, kiek jy atskleidimas yra butinas ETO apibtudintam tyrimui
ar procesui.

4.  Kiekviena valstybé naré imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad
bankai atitinkamam klientui ar kitiems tretiesiems asmenimis neats-
kleisty, jog iSduodanciajai valstybei pagal 26 ir 27 straipsnius buvo
perduota informacija arba vyksta tyrimas.

21 straipsnis

ISlaidos

1. Jei Sioje direktyvoje nenustatyta kitaip, visas su ETO vykdymu
susijusias vykdanciosios valstybés teritorijoje patirtas iSlaidas padengia
vykdancioji valstybé.

2. Tais atvejais, kai vykdancioji institucija mano, kad ETO vykdymo
i8laidos gali buti laikomos itin didelés, ji gali konsultuotis su iSduodan-
Cigja institucija dél to, ar buty galima pasidalyti iSlaidas arba pakore-
guoti ETO, ir kaip tai biity galima padaryti.

Vykdancioji institucija i§ anksto informuoja iSduodanciajg institucija
apie iSsamias iSlaidy dalies, kuri gali buti laikoma itin didele, specifi-
kacijas.

3. ISimtiniais atvejais, kai dél 2 dalyje nurodyty islaidy susitarti nepa-
vyksta, iSduodancioji institucija gali nuspresti:

a) i$ dalies arba visiSkai panaikinti ETO arba

b) palikti ETO galioti ir padengti itin didele laikomg iSlaidy dalj.
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IV SKYRIUS

KONKRECIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU TAM TIKROMIS
TYRIMO PRIEMONEMIS

22 straipsnis

Laikinas suimtyju perdavimas iSduodanciajai valstybei tyrimo
priemonés vykdymo tikslu

1. ETO gali bati isduotas dél vykdanciojoje valstybéje suimto asmens
laikino perdavimo siekiant jvykdyti jrodymams surinkti skirtg tyrimo
priemong, pagal kurig biitinas to asmens buvimas iSduodanciosios vals-
tybés teritorijoje, su salyga, kad jis bus grazintas per vykdanciosios
valstybés nurodyta termina.

2. ETO gali buti atsisakyta vykdyti ne tik dél 11 straipsnyje nurodyty
atsisakymo pripazinti ar vykdyti pagrindy, bet ir jeigu:

a) suimtasis nesutinka arba

b) dél perdavimo gali pailgéti suimtojo suémimo laikotarpis.

3. Nedarant poveikio 2 dalies a punktui, tais atvejais, kai vykdancioji
valstybé mano, kad to reikia atsizvelgiant | asmens amziy, fizing arba
psiching biikle galimybé pareiksti nuomong dél laikino perdavimo sutei-
kiama suimtojo teisiniam atstovui.

4. 1 dalyje nurodytais atvejais suimtgjj leidziama tranzitu vezti per
treciosios valstybés narés (toliau — tranzito valstybé naré€) teritorija
pateikus prasyma, prie kurio pridedami visi biitini dokumentai.

5. I8duodancioji valstybé ir vykdancioji valstybé, uztikrindamos, kad
bty atsizvelgta | atitinkamo asmens fizing ir psiching biikle, taip pat |
iSduodanciojoje valstyb¢je reikalaujamag saugumo lygj, susitaria dél
praktinés laikino asmens perdavimo tvarkos, jskaitant jo kardomojo
kalinimo iSduodanciojoje valstyb¢je iSsamias salygas ir datas, iki kuriy
jis turi biiti perduotas i$ vykdanciosios valstybés teritorijos ir | ja sugra-
zintas.

6. Perduotam asmeniui toliau taikomas suémimas iSduodanciosios
valstybés teritorijoje ir atitinkamais atvejais tranzito valstybés narés teri-
torijoje dél veiky arba pagal apkaltinamuosius nuosprendzius, kuriy
pagrindu jam buvo taikomas suémimas vykdanciojoje valstybéje,
iSskyrus atvejus, kai vykdancioji valstybé pateikia praSyma jj paleisti.

7. Suémimo laikotarpis iSduodanciosios valstybés teritorijoje iSskai-
¢iuojamas i$§ suémimo laikotarpio, kuris atitinkamam asmeniui turi arba
turés buti taikomas vykdanciosios valstybés teritorijoje.

8. Nedarant poveikio 6 daliai, perduotas asmuo iSduodanciojoje vals-
tybéje netraukiamas baudziamojon atsakomybén, nesulaikomas ar kitaip
nesuvarzoma jo asmeniné laisvé dél iki jo iSvykimo i vykdanciosios
valstybés teritorijos jvykdyty veiky ar priimty apkaltinamyjy nuospren-
dziy, nenurodyty ETO.
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9. 8 dalyje nurodytas imunitetas nebetaikomas, jei perduotas asmuo,
kuris turéjo galimybe iSvykti, per 15 dieny nepertraukiamg laikotarpj
nuo dienos, kurig jo buvimas iSduodanciosioms institucijoms tapo nebe-
reikalingas:

a) liko teritorijoje arba
b) iSvykes vél sugrjzo.

10.  ISlaidos, atsirandancios taikant §j straipsnj, padengiamos laikantis
21 straipsnio, i$skyrus islaidas, atsirandancias dél asmens perdavimo j
iSduodanciaja valstybe ir i§ jos, kurias padengia ta valstybé.

23 straipsnis

Laikinas suimtuyjy perdavimas vykdanciajai valstybei tyrimo
priemonés vykdymo tikslu

1. ETO gali buti iSduotas dél iSduodanciojoje valstybéje suimto
asmens laikino perdavimo siekiant jvykdyti jrodymams surinkti skirta
tyrimo priemong, pagal kuria biitinas jo buvimas vykdanciosios vals-
tybés teritorijoje.

2. Laikinam perdavimui pagal §j straipsni mutatis mutandis taikomas
22 straipsnio 2 dalies a punktas ir 22 straipsnio 3-9 dalys.

3. ISlaidos, atsirandancios taikant §j straipsnj, padengiamos laikantis
21 straipsnio, iSskyrus islaidas, atsirandancias dél susijusio asmens
perdavimo j vykdancigja valstybe ir i$ jos, kurias padengia iSduodancioji
valstybé.

24 straipsnis

Apklausa naudojant vaizdo konferencija ar kitas garso ir vaizdo
perdavimo priemones

1. Jei asmuo yra vykdanciosios valstybés teritorijoje, o iSduodancio-
sios valstybés kompetentingos institucijos turi jj apklausti kaip liudytoja
arba eksperta, iSduodancioji institucija gali iSduoti ETO, kad liudytojas
arba ekspertas buty apklaustas naudojant vaizdo konferencijg ar kitas
garso ir vaizdo perdavimo priemones pagal 5—7 dalis.

ISduodancioji institucija gali taip pat iSduoti ETO jtariamojo ar kaltina-
mojo apklausos naudojant vaizdo konferencijg ar kitas garso ir vaizdo
perdavimo priemones tikslu.

2. ETO taip pat gali buti atsisakyta vykdyti ne tik remiantis
11 straipsnyje nurodytais atsisakymo pripazinti ar vykdyti pagrindais,
bet ir jeigu:

a) jtariamasis ar kaltinamasis nesutinka arba

b) tokios tyrimo priemonés vykdymas konkreCiu atveju priestarauty
vykdanciosios valstybés pagrindiniams teisés principams.

3. I8duodancioji institucija ir vykdancioji institucija susitaria dél
praktinés apklausos tvarkos. Susitardama dél tokios tvarkos, vykdancioji

institucija jsipareigoja:

a) pranesti atitinkamam liudytojui ar ekspertui apklausos laikg ir vieta;
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b) pagal iSduodanciosios valstybés teis¢je nustatytas taisykles jteikti
jtariamajam ar kaltinamajam Saukimg atvykti j apklausg ir informuoti
ji apie jo teises pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ pries tiek laiko,
kad jis galéty veiksmingai pasinaudoti savo teise j gynyba;

¢) uztikrinti, kad biity nustatyta apklausiamo asmens tapatybé.

4. Jeigu vykdancioji institucija konkreciu atveju neturi techniniy prie-
moniy surengti apklausa naudojant vaizdo konferencija, tokias prie-
mones tarpusavio susitarimu jai gali suteikti iSduodancioji valstybé.

5. Jei apklausa rengiama naudojant vaizdo konferencijg ar kitas garso
ir vaizdo perdavimo priemones, taikomos §ios taisyklés:

a) apklausoje dalyvauja vykdanciosios valstybés kompetentingos insti-
tucijos atstovas, kuriam prireikus padeda vertéjas zodziu ir kuris taip
pat uztikrina, kad biity nustatyta apklausiamo asmens tapatybé ir kad
biity laikomasi vykdanciosios valstybés pagrindiniy teisés principy.

Jei vykdancioji institucija mano, kad per apklausg yra pazeidziami
vykdanciosios valstybés pagrindiniai teisés principai, ji nedelsdama
imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad toliau apklausa vykty laikantis
ty principy;

b) prireikus iSduodanciosios valstybés ir vykdanciosios valstybés
kompetentingos institucijos susitaria dél apklausiamo asmens
apsaugos priemoniy;

c) apklausa tiesiogiai vykdo iSduodanciosios valstybés kompetentinga
institucija arba apklausa vykdoma vadovaujant tai institucijai,
laikantis jos jstatymuy;

d) iSduodanciosios valstybés ar apklausiamo asmens prasymu vykdan-
¢ioji valstybé uztikrina, kad apklausiamam asmeniui prireikus padéty
vertéjas zodZziu;

e) jtariamieji ar kaltinamieji iki apklausos yra informuojami apie proce-
sines teises, kurios jiems suteikiamos pagal vykdanciosios ir isduo-
danciosios valstybés teise, jskaitant teis¢ atsisakyti duoti parodymus.
Liudytojai ir ekspertai gali pasinaudoti teise atsisakyti duoti paro-
dymus, kuri jiems biity suteikta pagal vykdanciosios arba iSduodan-
Ciosios valstybés teisg, ir apie tokig teis¢ yra informuojami iki
apklausos.
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6. Nedarant poveikio sutartoms asmeny apsaugos priemonéms,
baigus apklausg, vykdancioji institucija suraso apklausos protokola,
kuriame nurodoma apklausos data ir vieta, apklausto asmens tapatybe,
visy kity vykdanciojoje valstyb¢je apklausoje dalyvavusiy asmeny tapa-
tybé ir pareigos, duotos priesaikos ir techninés salygos, kuriomis vyko
apklausa. Tg dokumentg vykdancioji institucija perduoda isduodanciajai
institucijai.

7. Kiekviena valstybé naré imasi blitiny priemoniy uztikrinti, kad tuo
atveju, kai pagal §j straipsnj jos teritorijoje apklausiamas asmuo atsisako
duoti parodymus, kai jis juos privalo duoti, arba duoda melagingus
parodymus, jos nacionaliné teis¢ biity taikoma taip pat kaip vykdant
apklausg pagal nacionalinj procesg.

25 straipsnis

Apklausa naudojant telefoning konferencija

1. Jei asmuo yra vienos valstybés narés teritorijoje, o kitos valstybés
narés kompetentingos institucijos turi jj apklausti kaip liudytojg arba
eksperta, pastarosios valstybés narés iSduodancioji institucija, kai
apklaustinam asmeniui netikslinga ar nejmanoma asmeniskai atvykti j
jos teritorijg, ir iSnagrinéjusi kitas tinkamas priemones, gali iSduoti ETO,
kad liudytojas arba ekspertas buty apklaustas naudojant telefoning
konferencija, kaip numatyta 2 dalyje.

2. I8skyrus atvejus, kai susitarta kitaip, apklausoms naudojant telefo-
ning konferencijg mutatis mutandis taikomos 24 straipsnio 3, 5, 6 ir
7 dalys.

26 straipsnis

Informacija apie banko ir kitas finansines saskaitas

1. ETO gali buti iSduotas siekiant nustatyti, ar kuris nors fizinis arba
juridinis asmuo, kurio atzvilgiu vyksta atitinkamas baudziamasis
procesas, turi ar kontroliuoja vieng ar daugiau bet kokios riiSies sgskaity
bet kuriame vykdanciosios valstybés teritorijoje esanciame banke, o
jeigu taip — pateikti visus nustatyty sgskaity duomenis.

2. Kiekviena valstybé naré¢ imasi biitingy priemoniy, kad sudaryty
galimybe pateikti 1 dalyje nurodytg informacija Siame straipsnyje iSdés-
tytomis salygomis.

3. ] 1 dalyje nurodytg informacijg, jei to prasoma ETO, taip pat
itraukiama informacija apie saskaitas, dél kuriy asmuo, kurio atzvilgiu
vyksta atitinkamas baudziamasis procesas, turi jgaliojima.

4. Siame straipsnyje nustatyta pareiga taikoma tik tokiu mastu, kokiu
saskaitg tvarkantis bankas turi informacija.
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5. I8duodancioji institucija ETO nurodo priezastis, kodél ji mano, kad
prasoma informacija gali buti vertinga atitinkamame baudziamajame
procese, kokiu pagrindu ji daro prielaida, kad saskaita yra vykdanciosios
valstybés bankuose, ir nurodo tokius bankus, jei turi tokios informacijos.
Ji taip pat ETO pateikia visa turima informacija, kuri galéty padéti
ji vykdyti.

6. ETO taip pat gali biiti iSduotas siekiant nustatyti, ar kuris nors
fizinis arba juridinis asmuo, kurio atzvilgiu vyksta atitinkamas baudzia-
masis procesas, turi vieng ar daugiau saskaity bet kurioje vykdanciosios
valstybés teritorijoje esancioje kitoje ne banky finansy jstaigoje. Mutatis
mutandis taikomos 3-5 dalys. Tokiu atveju gali buti atsisakyta vykdyti
ETO ne tik remiantis 11 straipsnyje nurodytais atsisakymo pripazinti ir
vykdyti pagrindais, bet ir jeigu tyrimo priemonés nebity leidziama
vykdyti panaSioje nacionalinéje byloje.

27 straipsnis

Informacija apie banko ir kitas finansines operacijas

1. I8duodancioji valstybé ETO gali iSduoti sieckdama gauti konkreciy
banko sgskaity ir banko operacijy, kurios buvo atliktos per apibrézty
laikotarpj naudojantis viena ar daugiau jame nurodyty saskaity,
duomenis, jskaitant saskaity, i§ kuriy ar | kurias daromi perve-
dimai, duomenis.

2. Kiekviena valstybé naré Siame straipsnyje iSdéstytomis salygomis
imasi batiny priemoniy, kad galéty pateikti 1 dalyje nurodyta informa-
cijg.

3. Siame straipsnyje nustatyta pareiga taikoma tik tokiu mastu, kokiu
saskaitg tvarkantis bankas turi informacija.

4. I8duodancioji institucija ETO nurodo priezastis, kodél ji mano, kad
praSoma informacija yra svarbi atitinkamam baudziamajam procesui.

5. ETO taip pat gali buti iSduotas dél 1 dalyje nurodytos informa-
cijos, susijusios su ne banko finansy jstaigy vykdomomis finansinémis
operacijomis. Mutatis mutandis taikomos 3 ir 4 dalys. Tokiu atveju gali
buti atsisakyta vykdyti ETO ne tik remiantis 11 straipsnyje nurodytais
atsisakymo pripazinti ir vykdyti pagrindais, bet ir jeigu priemonés
nebiity leidziama vykdyti panasioje nacionalingje byloje.
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28 straipsnis

Tyrimo priemonés, pagal kurias jrodymus reikia rinkti tikruoju
laiku, nuolat ir tam tikra laikotarpi

1. Kai ETO isduodamas siekiant jvykdyti tyrimo priemong, pagal
kurig praSoma jrodymus rinkti tikruoju laiku, nuolat ir tam tikrg laiko-
tarpj, pavyzdziui:

a) banko ar kity finansiniy operacijy, kurios vykdomos naudojantis
viena ar daugiau nurodyty saskaity, kontrolg;

b) kontroliuojamajj gabenimg vykdanciosios valstybés teritorijoje,

ji vykdyti gali buti atsisakyta ne tik remiantis 11 straipsnyje nurodytais
nepripazinimo ir nevykdymo pagrindais, bet ir jeigu atitinkamos tyrimo
priemonés nebiity leidziama vykdyti panaSioje nacionalinéje byloje.

2. Vykdancioji valstybé ir iSduodancioji valstybé susitaria dél prak-
tinés tvarkos, susijusios su 1 dalies b punkte nurodyta tyrimo priemone,
o prireikus — ir kitais atvejais.

3. I8duodancioji institucija ETO nurodo, kodél ji mano, kad prasoma
informacija yra svarbi atitinkamam baudziamajam procesui.

4.  Teis¢ veikti, vadovauti su 1 dalyje nurodyto ETO vykdymu susi-
jusioms operacijoms ir jas kontroliuoti turi vykdanciosios valstybés
kompetentingos institucijos.

29 straipsnis

Slaptieji tyrimai

1. ETO gali buti iSduotas siekiant paprasyti, kad vykdancioji valstybé
padéty iSduodanciajai valstybei atlikti nusikaltimo tyrimag, kuriame
pareigiinai veikia slaptai arba prisidengdami netikra tapatybe (slaptieji
tyrimai).

2. ISduodancioji institucija ETO nurodo, kodél ji mano, kad slaptasis
tyrimas gali buti svarbus baudziamajam procesui. Kiekvienu indivi-
dualiu atveju sprendima del ETO, iSduoto pagal §j straipsnj, pripazinimo
ir vykdymo priima vykdanciosios valstybés kompetentingos institucijos,
tinkamai atsizvelgdamos | savo nacionaling teis¢ ir procediras.

3. 1 dalyje nurodyta ETO gali bati atsisakyta vykdyti ne tik remiantis
11 straipsnyje nurodytais nepripazinimo ir nevykdymo pagrindais, bet ir
jeigu:
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a) slaptojo tyrimo nebiity leidziama vykdyti panaSioje nacionalinéje
byloje arba

b) nepavyko susitarti dél slaptiesiems tyrimams taikomos tvarkos pagal
4 dalj.

4.  Slaptieji tyrimai atlieckami laikantis valstybés narés, kurios terito-
rijoje jie vyksta, nacionalinés teisés ir procediiry. Teis¢ veikti, vadovauti
su slaptuoju tyrimu susijusioms operacijoms ir jas kontroliuoti turi tik
vykdanciosios valstybés kompetentingos institucijos. D¢l slaptojo tyrimo
trukmés, i§samiy salygy ir atitinkamy pareigliny teisinio statuso slaptyjy
tyrimy metu iSduodancioji valstybé ir vykdancioji valstybé susitaria
tinkamai atsizvelgdamos | savo nacionalinius jstatymus ir procediras.

V SKYRIUS

TELEKOMUNIKACIJU TINKLAIS PERDUODAMOS INFORMACIJOS
PEREMIMAS

30 straipsnis

Telekomunikacijy tinklais perduodameos informacijos perémimas
naudojantis kitos valstybés narés teikiama technine pagalba

1.  ETO gali buti iSduotas siekiant perimti telekomunikacijy tinklais
perduodamg informacija valstybéje naréje, kurios techniné pagalba yra
reikalinga.

2. Kai galimybe suteikti visg biiting techning pagalba tam paciam
telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos perémimui turi
daugiau kaip viena valstybé naré, ETO siunciamas tik vienai i§ jy.
Pirmenyb¢ visada teikiama tai valstybei narei, kurioje informacijos
perémimo subjektas yra arba bus.

3. 1 dalyje nurodytame ETO taip pat nurodoma $i informacija:

a) informacija, skirta $io informacijos perémimo subjektui identifikuoti;

b) pageidaujama informacijos perémimo trukmé ir

¢) pakankamai techniniy duomeny, visy pirma objekto identifikatorius,
siekiant uztikrinti, kad ETO galéty buti jvykdytas.

4. I8duodancioji institucija ETO nurodo priezastis, kodél ji mano, kad
tyrimo priemoné, kurig praSomg vykdyti, yra svarbi atitinkamam
baudziamajam procesui.

5. 1 dalyje nurodytag ETO gali biiti atsisakyta vykdyti ne tik remiantis
11 straipsnyje nurodytais nepripazinimo ir nevykdymo pagrindais, bet ir
jeigu tyrimo priemonés nebiity leidziama vykdyti panaSioje nacionali-
néje byloje. Duodama sutikima, vykdancioji valstybé gali reikalauti, kad
buty laikomasi visy salygy, kuriy buty laikomasi panasioje nacionalinéje
byloje.
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6. 1 dalyje nurodyta ETO galima vykdyti:

a) nedelsiant perduodant telekomunikacijy tinklais perduodamg infor-
macijg iSduodanciajai valstybei arba

b) perimant, jrasant ir po to iSduodanciajai valstybei perduodant
duomenis, gautus perémus telekomunikacijy tinklais perduodama
informacija.

ISduodancioji institucija ir vykdancioji institucija konsultuojasi tarpusa-
vyje siekdamos susitarti, ar informacijos perémimas turi biiti vykdomas
laikantis a arba b punkto.

7.  I8duodama 1 dalyje nurodytg ETO arba informacijos perémimo
metu iSduodancioji institucija, jeigu ji tam turi konkreCig prieZastj,
taip pat gali praSyti daryti jraso transkripcija, ji dekoduoti arba issifruoti,
jeigu vykdancioji institucija su tuo sutinka.

8.  I8laidos, atsirandancios taikant §j straipsnj, padengiamos laikantis
21 straipsnio nuostaty, iSskyrus isSlaidas, atsirandancias darant perimty
pranesimy transkripcija, juos dekoduojant ir is$ifruojant, kurias padengia
iSduodancioji valstybe.

31 straipsnis

Pranesimas valstybei narei, kurioje yra informacijos perémimo
subjektas ir kurios techninés pagalbos nereikia

1. Tais atvejais, kai siekiant jvykdyti tyrimo priemong vienos vals-
tybés narés (toliau — perimancioji valstybé) kompetentinga institucija
duoda leidimg perimti telekomunikacijos tinklais perduodamg informa-
cija, o nurodyme perimti informacija nurodytas informacijos perémimo
subjekto susizinojimo adresas naudojamas kitos valstybés narés (toliau —
valstybé, kuriai pranesama), kurios techninés pagalbos nereikia informa-
cijos perémimui jvykdyti, teritorijoje, perimancioji valstybé informuoja
valstybés, kuriai praneSama, kompetentingg institucijg apie informacijos
perémima:

a) pries$ perimant informacija — tais atvejais, kai nurodymo atlikti infor-
macijos perémimg pateikimo metu perimanciosios valstybés kompe-
tentinga institucija zino, kad informacijos perémimo subjektas yra
arba bus valstybés, kuriai praneSama, teritorijoje;

b) informacijos perémimo metu arba perémus informacija — iskart po to,
kai tampa zinoma, kad informacijos perémimo subjektas informacijos
perémimo metu yra arba buvo valstybés, kuriai praneSama, teritori-
joje.

2. 1 dalyje nurodytas praneSimas siunc¢iamas naudojant C priede
nustatytg formg.
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3. Tuo atveju, kai panaSioje nacionalingje byloje nebiity leidziama
perimti informacijos, valstybés, kuriai praneSama, kompetentinga insti-
tucija nedelsdama ir véliausiai per 96 valandas nuo 1 dalyje nurodyto
pranesimo gavimo gali pranesti perimanciosios valstybés narés kompe-
tentingai institucijai:

a) kad informacijos perémimo negalima vykdyti arba jis turi buti
nutrauktas ir

b) prireikus — kad visa medziaga, jau perimta, kol informacijos
perémimo subjektas buvo jos teritorijoje, negali biti naudojama
arba gali buti naudojama tik laikantis jos nurodyty salygy. Valstybés,
kuriai pranesama, kompetentinga institucija informuoja perimancio-
sios valstybés kompetentingg institucija apie priezastis, kuriomis
grindZiamos tos salygos.

4. 2 dalyje nurodytiems praneSimams mutatis mutandis taikoma
5 straipsnio 2 dalis.

VI SKYRIUS
LAIKINOSIOS PRIEMONES

32 straipsnis

Laikinosios priemonés

1. I8duodancioji institucija gali i8duoti ETO, kad bty vykdoma prie-
mon¢, kuria siekiama laikinai uzkirsti kelia objekto, kuris gali buti
panaudotas kaip jrodymas, sunaikinimui, pakeitimui, perkélimui, perda-
vimui ar perleidimui.

2. Vykdancioji institucija sprendimag dél laikinosios priemonés priima
ir apie jj prane$a kuo greiCiau ir, kai tai praktiskai jmanoma, — per
24 valandas nuo ETO gavimo.

3.  Kai prasoma taikyti 1 dalyje nurodyta laikingja priemone, iSduo-
dancioji institucija ETO nurodo, ar jrodymai turi biiti perduoti iSduo-
danciajai valstybei, ar licka vykdanciojoje valstybéje. Vykdancioji insti-
tucija pripazjsta ir vykdo ETO ir perduoda jrodymus laikydamasi Sioje
direktyvoje nustatyty procediry.

4. Kai, remiantis 3 dalimi, prie ETO pridedamas nurodymas palikti
jrodymus vykdanciojoje valstybéje, iSduodancioji institucija nurodo
1 dalyje nurodytos laikinosios priemonés panaikinimo datg arba
prasymo perduoti jrodymus iSduodanciajai valstybei numatomg patei-
kimo data.
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5. Pasikonsultavusi su iSduodancigja institucija, vykdancioji institu-
cija, laikydamasi savo nacionalinés teisés ir praktikos bei atsizvelgdama
1 bylos aplinkybes, gali nustatyti atitinkamas salygas, kad apriboty laiko-
tarpj, kurj galios 1 dalyje nurodyta laikinoji priemoné. Jei, laikydamasi
ty salygy, ji numato panaikinti laikinaja priemone, vykdancioji institu-
cija informuoja iSduodanciaja institucija, kuriai suteikiama galimybé
pateikti pastabas. Apie tai, kad 1 dalyje nurodytos priemonés panai-
kintos, ISduodancioji institucija nedelsdama pranesa vykdanciajai insti-
tucijai apie 1 dalyje nurodytos laikinosios priemonés panaikinimg.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33 straipsnis

PraneSimai

1. Ne véliau kaip 2017 m. geguzés 22 d. kiekviena valstybé naré
praneSa Komisijai:

a) kuri institucija ar institucijos pagal savo nacionaling teis¢ yra kompe-
tentinga (-os) pagal 2 straipsnio c ir d punktus, kai ta valstybé naré
yra iSduodancioji valstybé arba vykdancioji valstybé;

b) kuriomis kalbomis ETO yra priimtinas, kaip nurodyta 5 straipsnio
2 dalyje;

¢) informacijg apie paskirtg centring institucijg ar institucijas, jei vals-
tybé naré pageidauja pasinaudoti 7 straipsnio 3 dalyje numatyta
galimybe. Ta informacija yra privaloma iSduodanciosios valstybés
institucijoms.

2. Kiekviena valstybé naré taip pat gali Komisijai pateikti butiny
dokumenty, kuriy ji reikalauty pagal 22 straipsnio 4 dalj, sarasg.

3. Valstybés narés pranesa Komisijai apie visus vélesnius 1 ir
2 dalyse nurodytos informacijos pasikeitimus.

4. Komisija visoms valstybéms naréms ir ETT pateikia visg pagal $§j
straipsnj gautg informacija. ETT paskelbia tg informacija Tarybos spren-
dimo 2008/976/TVR () 9 straipsnyje nurodytoje interneto svetainéje.

34 straipsnis

RySys su Kkitais teisés aktais, sutartimis ir susitarimais

1.  Sia direktyva nuo 2017 m. geguzés 22 d. pakei¢iamos 3iy konven-
cijy, taikomy valstybése narése, kurioms privaloma $i direktyva, atitin-
kamos nuostatos, nedarant poveikio jy taikymui tarp valstybiy nariy ir
treCiyjy valstybiy ir laikinam jy taikymui pagal 35 straipsnj:

(") 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR dél Europos

teisminio tinklo (OL L 348, 2008 12 24, p. 130).
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a) 1959 m. balandzio 20 d. Europos Tarybos konvencijos dél savitarpio
pagalbos baudziamosiose bylose, jos dviejy papildomy protokoly ir
pagal jos 26 straipsnj sudaryty dviSaliy susitarimy;

b) Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo;

c) Konvencijos dé¢l Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio
pagalbos baudziamosiose bylose ir jos protokolo.

2. Pamatinis sprendimas 2008/978/TVR pakeic¢iamas Sia direktyva
visy valstybiy nariy, kurioms $i direktyva privaloma, atzvilgiu. Pama-
tinio sprendimo 2003/577/TVR nuostatos dél jrodymy aresto pakei-
¢iamos Sia direktyva visy valstybiy nariy, kurioms $i direktyva priva-
loma, atzvilgiu.

Valstybiy nariy, kurioms §i direktyva privaloma, atzvilgiu nuorodos |
pamatinj sprendimg 2008/978/TVR ir, jrodymy uzfiksavimo klausimu, j
pamatinj sprendimg 2003/577/TVR laikomos nuorodomis i §ig direk-

tyva.

3. Be Sios direktyvos, valstybés narés gali po 2017 m. geguzés 22 d.
sudaryti arba toliau taikyti dviSales ar daugiaSales sutartis ar susitarimus
su kitomis valstybémis narémis tik tokia apimtimi, kokia jais sudaromos
galimybés labiau sustiprinti $ios direktyvos tikslus ir padéti supaprastinti
ar toliau palengvinti jrodymy rinkimo procediras, su salyga, kad uztik-
rinamos Sioje direktyvoje nustatyto lygio apsaugos priemonés.

4. Valstybés narés ne véliau kaip 2017 m. geguzés 22 d. pranesa
Komisijai apie 3 dalyje nurodytas galiojancias sutartis ir susitarimus,
kuriuos jos pageidauja toliau taikyti. Be to, valstybés narés per tris
ménesius nuo 3 dalyje nurodytos naujos sutarties ar susitarimo pasira-
Symo pranesa apie juos Komisijai.

35 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Iki 2017 m. geguzés 22 d. gautiems savitarpio pagalbos prasSy-
mams toliau taikomi galiojantys teisés aktai dél savitarpio pagalbos
baudziamosiose bylose. Sprendimams areStuoti jrodymus pagal Pamatinj
sprendimg 2003/577/TVR, gautiems iki 2017 m. geguzés 22 d., taip pat
taikomas tas pamatinis sprendimas.

2. Jei ETO yra priimtas remiantis sprendimu dél aresto pagal Pama-
tinj sprendima 2003/577/TVR, jam mutatis mutandis taikoma
8 straipsnio 1 dalis.
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36 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise
1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny, kad Sios direktyvos bty
laikomasi ne véliau kaip 2017 m. geguzés 22 d.

2. Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuorodg j
§ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

3. Valstybés narés ne véliau kaip 2017 m. geguzés 22 d. perduoda
Komisijai nuostaty, kuriomis j jy nacionaling teis¢ perkeliami joms
pagal Sig direktyva nustatyti jpareigojimai, teksta.

37 straipsnis
Taikymo ataskaita
Komisija ne véliau kaip po penkeriy mety nuo 2014 m. geguzés 21 d.,
remdamasi kiekybine ir kokybine informacija, jskaitant visy pirma
direktyvos poveikio bendradarbiavimui baudziamosiose bylose ir
asmeny apsaugai jvertinimg ir nuostaty dél telekomunikacijy tinklais
perduodamos informacijos perémimo jgyvendinimo jvertinimg atsizvel-
giant | techning pazanga, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai $ios

direktyvos taikymo ataskaita. Prireikus kartu su ataskaita pateikiami
pasitlymai dél Sios direktyvos pakeitimy.

38 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvideimtg dieng po jos paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

39 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.
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A PRIEDAS

EUROPOS TYRIMO ORDERIS (ETO)

Sj ETO isdavé kompetentinga institucija. [3duodan¢ioji institucija patvirtina, kad
iSduoti §j ETO yra biitina ir proporcinga jame nurodyto proceso tikslu, atsizvel-
giant | jtariamojo arba kaltinamojo teises, ir kad praSomas tyrimo priemones
panasioje nacionalingje byloje biity galima praSyti jvykdyti tomis paciomis saly-
gomis. Prasau jvykdyti toliau nurodyta tyrimo priemon¢ ar priemones, deramai
atsizvelgiant | tyrimo konfidencialumg, ir perduoti jrodymus, gautus vykdant
ETO.

A SKIRSNIS
ISduodancioji valstybé
DT e =TT o TR 2= £ 4] o1 SR

B SKIRSNIS. Skuba

Nurodykite, ar klausimas skubus dél:

O to, kad jrodymai slepiami ar sunaikinti
[0 to, kad greitai jvyks teismo posedis
O Any other reason

kitos priezasties:

ETO vykdymo terminai nustatyti Direktyvoje 2014/41/ES. Tadiau jei bidtinas trumpesnis ar konkretus
terminas, nurodykite data ir priezastj:

C SKIRSNIS. Vykdytina (-os) tyrimo priemoné (-és)
" Apibudinkite reikalinga (-as) pagalbos/tyrimo priemone (-es) IR, jei taikytina, nurodykite,ar tai yra
viena i Siy tyrimo priemoniy;

O Informacijos arba jrodymy, kuriuos vykdanéioji institucija jau turi, suteikimas
O Policijos jstaigy ar teisminiy institucijy duomeny bazése turimos informacijos suteikimas
O Apklausa

O liudytojo

[0 eksperto

[ jtariamojo ar kaltinamojo

O nukentéjusiojo

[0 tregiojo asmens
O Asmeny, turinéiy konkretaus telefono numerio abonementa arba IP adresa, nustatymas
O Laikinas suimtojo perdavimas iSduodanciajai valstybei
O Laikinas suimtojo perdavimas vykdangiajai valstybei

>0 C1
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L1 Apklausa naudojant vaizdo konferencija ar kitas garso ir vaizdo perdavimo priemones
O liudytojo
[0 eksperto
O jtariamojo ar kaltinamojo
[0 Apklausa naudojant telefonine konferencijg
O liudytojo
[0 eksperto
Informacija apie banko ir kitas finansines sgskaitas
Informacija apie banko ir kitas finansines operacijas

O0OnoO

Tyrimo priemoné, pagal kurig jrodymus reikia rinkti tikruoju laiku, nuolat ir tam tikra laikotarpj
[0 banko ar kity finansiniy operacijy kontrolé
O kontroliuojamasis gabenimas
O kita

O Slaptasis tyrimas

[0 Telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos perémimas

O

Laikinoji (-osios) priemoné (-és), kuria (kuriomis) uzkertamas kelias objekto, kuris gali biti panaudotas
kaip jrodymas, sunaikinimui, pakeitimui, perkélimui, perdavimui arba perleidimui

D SKIRSNIS. Rysys su ankstesniu ETO

Nurodykite, ar Siuo ETO papildomas ankstesnis ETO. Jei taikytina, pateikite informacija, reikalingg
ankstesniam ETO nustatyti (ETO iSdavimo data, institucija, kuriai jis buvo perduotas, ir, jei Zinoma, ETO
perdavimo data, taip pat iSduodanciosios ir vykdanciosios institucijy suteiktus numerius):

E SKIRSNIS. Atitinkamo asmens tapatybé

1. Nurodykite visg Zzinoma informacijg apie i) fizinio (-iy) arba ii) juridinio (-iy) asmens (-u), su kuriuo (-iais)
susijusi tyrimo priemoné, tapatybe (jei yra daugiau kaip vienas susijes asmuo, nurodykite informacijg
apie kiekvieng asmen)):

i) Fizinio (-iy) asmens (-y) atveju
L 1V | Lo [ SO ROPROPRPSSPRNE
R 1 =T = T RSP

Slapyvardis (Jei taIKYLINA): ... e e e e et r e e e e raaaaas

L 1T5) 4 1= S U PPN
Asmens kodas arba socialinio draudimo NUMETIS: ..........c.ciiiiiiiiiiii e e
Asmens dokumento (-y) (asmens tapatybés kortelés, paso) rusis ir numeris (jei Zzinoma):
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i) Juridinio (-iy) asmens (-y) atveju
PaVvadiniMas: ... ... e e e
JURAINIO @SIMEBNS TUS IS, . ittt e e e e e e e e e e e e et e et e e e e e aeeeeeeeeeeeeeeeannnsssseneneees

Sutrumpintas pavadinimas, paprastai naudojamas pavadinimas ar firmos pavadinimas, jei taikytina:

LT [5 L = L] oL 11 g =T USSR
JUMAINIO @SMENS AATESAS: ...ce.tiiiiiiie ittt a et e e e e ekt e e e s e e e b e e e st e e anneeensreenas
Juridinio asmens atstovo vardas ir PaVarde: .............cceeiiiiiiiie i
Apibadinkite atitinkamo asmens dabartine procesing padét;:

O itariamasis ar kaltinamasis

O nukentéjusysis

O liudytojas

O ekspertas

O tregiasis asmuo

F SKIRSNIS. Proceso, dél kurio iSduotas ETO, risis:

O a) baudziamasis procesas, kurj pradéjo teisminé institucija ar kuris gali biti pradétas teisminéje
institucijoje dél nusikalstamos veikos pagal iSduodanciosios valstybés nacionaling teise, arba

O b) administraciniy institucijy pradétas procesas dél veiky, uZ kurias pagal iSduodanciosios
valstybés nacionaling teise baudziama kaip uz teisés normy pazeidimus ir kai dél jy gali bdti
priimtas sprendimas pradéti procesg teisme, turin¢iame jurisdikcijg visy pirma baudziamosiose
bylose, arba

O ¢) teisminiy institucijy pradétas procesas dél veiky, uz kurias pagal i8duodangiosios valstybés
nacionaline teise baudziama kaip uz teisés normy pazeidimus ir kai dél jy gali bati primtas
sprendimas pradéti procesa teisme, turiniame jurisdikcijg visy pirma baudziamosiose bylose;

O d) a, bir c punktuose nurodyty rasiy procesas dél nusikalstamy veiky ar paZeidimy, uZ kuriuos
iSduodanciojoje valstybéje gali biti patrauktas atsakomybén arba baudziamas juridinis asmuo.

G SKIRSNIS. ETO isdavimo pagrindai
1. Fakty santrauka

Nurodykite priezastis, kodél buvo iSduotas ETO, be kita ko, pateikite svarbiausiy fakty santrauka,
apraSykite nusikalstamas veikas, kuriomis asmuo kaltinamas arba kurios tiriamos, esama tyrimo stadija,
kokiy nors rizikos veiksniy atsiradimo priezastis ir bet kurig kitg svarbig informacija.
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2. Nusikalstamos (-y) veikos (-y), dél kurios (-iy) iSduodamas ETO, pobddis ir teisinis kvalifikavimas bei
taikytina jstatymo / kodekso nuostata:

3. Ar uz nusikalstama veika, dél kurios iSduotas ETO, baudziama iSduodandiojoje valstybéje laisvés
atémimo bausme arba [kalinimu, kurio ilgiausias terminas — ne maziau kaip 3 metai, kaip nustatyta
iSduodanciosios valstybés jstatymuose, ir ar ji jtraukta | toliau pateiktg sarasa? (Pazymékite atitinkama

langelj)

[0 dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje,

O terorizmas,

O prekyba Zmonémis,

O seksualinis vaiky iSnaudojimas ir vaiky pornografija,

[0 neteiséta prekyba narkotinémis ir psichotropinémis medziagomis,

O neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis,

O korupcija,

[0 sukgiavimas, iskaitant sukgiavima, kuriuo daromas poveikis Europos Sajungos finansiniams

o o o o (i

interesams, kaip apibrézta 1995 m. liepos 26 d. Konvencijoje dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos,

nusikalstamu badu jgyty pajamy legalizavimas,

valiutos, jskaitant eurg, klastojimas,

elektroniniai nusikaltimai,

nusikaltimai aplinkai, jskaitant neteisétg prekyba nykstandciy rasiy gyvanais ir nykstanéiy rasiy bei
veisliy augalais,

sglygy neteisétai atvykti j $alj ir joje gyventi sudarymas,

nuzudymas, sunkus kiino suzalojimas,

neteiséta prekyba Zmogaus organais ir audiniais,

Zmogaus pagrobimas, neteisétas laisvés atémimas ir Zmogaus pagrobimas jkaitu,
rasizmas ir ksenofobija,

organizuotas ar ginkluotas apipléSimas,

neteiséta prekyba kultlros vertybémis, jskaitant antikvarines vertybes ir meno kdrinius,
sukéiavimas,

reketas ir turto prievartavimas,

gaminiy klastojimas ir piratavimas,

administraciniy dokumenty klastojimas ir prekyba suklastotais dokumentais,

mokéjimo priemoniy klastojimas,

neteiséta prekyba hormoninémis medziagomis ir kitomis augima skatinan¢iomis medziagomis,
neteiséta prekyba branduolinémis ar radioaktyviosiomis medziagomis,

prekyba vogtomis transporto priemonémis,

iSzaginimas,

padegimas,

Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priskirti nusikaltimai,

neteisétas orlaiviy arba laivy uzgrobimas,

sabotazas.
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H SKIRSNIS. Tam tikroms priemonéms keliami papildomi reikalavimai

UzZpildykite atitinkamus skirsnius, taikomus praSomai (-oms) tyrimo priemonei (-éms):

H1 SKIRSNIS. Suimtojo perdavimas

1) Jei tyrimo tikslu praSoma suimtajj laikinai perduoti iSduodanciajai valstybei, nurodykite, ar asmuo
davé sutikimag dél Sios priemonés:

O Taip O Ne O Prasau gauti asmens sutikimag

2) Jei tyrimo tikslu praSoma suimtajj laikinai perduoti vykdandiajai valstybei, nurodykite, ar asmuo davé
sutikima dél Sios priemonés:

O Taip O Ne

H2 SKIRSNIS. Vaizdo ar telefoniné konferencija arba kitos garso ir vaizdo perdavimo priemonés

Jei prasoma surengti apklausa naudojant vaizdo konferencijg ar telefoning konferencijg arba kitas garso ir
vaizdo perdavimo priemones:

Nurodykite institucijos, kuri atliks apklausa, pavadinima (kontaktinius duomenis / kalba):

[0 a) Apklausa naudojant vaizdo konferencija ar kitas garso ir vaizdo perdavimo priemones:
O jtariamasis ar kaltinamasis davé savo sutikima

O b) Apklausa naudojant telefonine konferencija

H3 SKIRSNIS. Laikinosios priemonés

Jei praSoma taikyti laikinajg priemone, kuria uzkertamas kelias objekto, kuris gali blti panaudotas kaip
frodymas, sunaikinimui, pakeitimui, perkélimui, perdavimui arba perleidimui, nurodykite, ar:

[0 objektas turi biti perduotas isduodangiajai valstybei
[0 objektas turi likti vykdangiojoje valstybéje; nurodykite numatoma data:
laikinosios priemonés PanaiKiNIMO: ..........ooiiiiiiiiie e e e et e e et e e ane e e sreeeeas

kito prasymo dél objekto pateikimo: ...........ooiiiiiie s

H4 SKIRSNIS. Informacija apie banko ir kitas finansines saskaitas

1) Jei praSoma suteikti informacijos apie banko sgskaitas arba kitas finansines sgskaitas, kurias asmuo
turi ar kontroliuoja, kiekvienos i$ jy atveju nurodykite priezastis, kodél, jisy manymu, Si priemoné yra
svarbi baudziamojo proceso tikslais ir kokiu pagrindu manote, kad saskaita turima vykdanciojoje
valstybéje esanciuose bankuose:

O informacija apie banko saskaitas, kurias asmuo turi arba kuriy atzvilgiu jis (ji) turi jgaliojima

O informacija apie kitas finansines saskaitas, kurias asmuo turi arba kuriy atzvilgiu jis (ji) turi jgaliojima
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2) JeipraSoma suteikti informacijos apie banko operacijas ar kitas finansines operacijas, kiekvienos i$ jy
atveju nurodykite priezastis, kodél, jisy manymu, $i priemoné yra svarbi baudZiamojo proceso
tikslais:

O informacija apie banko operacijas
O informacija apie kitas finansines operacijas

H5 SKIRSNIS. Tyrimo priemonés, pagal kurias jrodymus reikia rinkti tikruoju laiku, nuolat ir tam tikrg
laikotarpj

Jei prasoma jvykdyti tokia tyrimo priemone, nurodykite priezastis, kodél, jisy manymu, prasoma
informacija yra svarbi baudziamojo proceso tikslais

H6 SKIRSNIS. Slaptieji tyrimai

Jei praSoma atlikti slaptajj tyrima, nurodykite priezastis, kodél, jasy manymu, tyrimo priemoné gali bati
svarbi baudziamojo proceso tikslais

H7 SKIRSNIS. Telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos perémimas

1) Jei praSoma atlikti telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos perémima, nurodykite
priezastis, kodél, jisy manymu, tyrimo priemoné yra svarbi baudziamojo proceso tikslais

2) Pateikite Sig informacija:
a) informacija, skirta Sio informacijos perémimo subjektui identifikuoti:

c) techniniai duomenys (visy pirma objekto identifikatorius, pavyzdziui, mobilusis telefonas, fiksuoto
rySio telefonas, el. pasto adresas, interneto rySys) siekiant uztikrinti, kad ETO bty galima jvykdyti:

3)  Nurodykite, kuriam vykdymo badui teikiate pirmenybe
O perdavimui nedelsiant
O  jra8ymui ir vélesniam perdavimui
Nurodykite, ar taip pat reikia atlikti perimtos informacijos transkripcijg, dekodavima ar isSifravima *:

*

Atkreipkite démesj | tai, kad transkripcijos, dekodavimo ar i§Sifravimo iSlaidas turi padengti
iSduodancioji valstybe.
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| SKIRSNIS. Formalumai ir procediros, kuriuos prasoma atlikti vykdant prasyma
1. Pazymékite ir uzpildykite (jei taikytina)
O Prasoma, kad vykdangioji institucija laikytysi $iy formalumy ir proceddry (...):

2. Pazymeékite ir uzpildykite (jei taikytina)

[0 Prasoma, kad vienas ar keli iSduodanciosios valstybés pareigiinai padéty vykdangiosios valstybés
kompetentingoms institucijoms vykdyti ETO.

Pareigliny kontaktiniai duomenys:

J SKIRSNIS. Teisiy gynimo priemonés

1. Nurodykite, ar jau buvo prasyta taikyti teisés gynimo priemone dél ETO iSdavimo, o jei taip, pateikite
iSsamesnés informacijos (teisiy gynimo priemonés apraS§yma, jskaitant tai, kokiy veiksmy reikia imtis,
ir terminus):

2. I8duodanciosios valstybés institucija, kuri gali pateikti papildomos informacijos apie proceddras dél
prasymo taikyti teisés gynimo priemones iSduodanciojoje valstybéje ir apie tai, ar prieinamos teisinés
pagalbos bei vertimo zodZiu ir rastu paslaugos:

PaVadiNimas: ... ..ottt ettt e et e e h ettt e e e bt e e eae e e e he e e e ehee e e te e e anteeanneeeanneeaanee
Kontaktinis @asmuo (Jei taiKYtiNa): .........ocoiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e ans

Tel.: (Salies kodas) (srities / MIEStO KOAAS).......cooiiiiiiiiii e
Faks.: (Salies kodas) (srities / Miesto KOAAS)..........ooooiiiiiii i
T 0T 1] - 1 SRR SUUERN

K SKIRSNIS. Duomenys apie institucija, kuri iSdavé ETO
Pazymékite institucijos, kuri iSdavé ETO, rasj;
O teisminé institucija
[0 *bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréZta iSduodanciosios valstybés teiséje

* Taip pat uzpildykite L skirsni.

Institucijos pavadinimas:

Tel.: (Salies kodas) (srities / MIESt0 KOA@S)..........oiiiiiiiiiiiiiiiie e e e e annees
Faks.: (Salies kodas) (srities / MIeStO KO@S).........cciuiiiiiiiiiiie e aenee
o= T - TSRS SRR
Kalbos, kuriomis galima palaikyti rysj su iSduodandiaja institucija:
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Asmens ( ), su kuriuo ( iais) galima susisiekti dél papildomos informacijos arba aptarti praktinius jrodymy
perdavimo aspektus, kontaktiniai duomenys, jei jie skiriasi nuo pirmiau nurodyty duomenuy;:

Vardas ir pavardé / pareigos / OFganIZACIIA: ..........eveeiiiiiiieeeeciiie e et e e et e e e e a e e e et e e e e e e e e e eenaeaaeeanns

ISduodanciosios institucijos pareigiino ir (arba) atstovo, patvirtinan¢io ETO turinio tiksluma ir teisinguma,
paraSas:

PaVadiNMas: .........ooiiiiiiii ettt ettt h et ettt R bt e e R b e e b et e e he e e e be e e abe e e e be e e nnneeanee
UzZimamos pareigos (pavadiniMas / FANGAS): .....c.uuiveeiiieiieeeiiiieeeeseieiaeesssseeeeeessnneeaessasneeeeeesansseeeeaansseeeeeanns
D = LSS PRSI USPROE
Oficialus antspaudas (jei toks naudojamas)

L skirsnis. Duomenys apie teismine institucijg, kuri patvirtino ETO
Nurodykite teisminés institucijos, kuri patvirtino §{ ETO, rasj:

O a)teiséjas ar teismas

O b) tyrima atliekantis teis¢jas

O c¢) prokuroras
Oficialus patvirtinancéiosios institucijos pavadinimas:

Tel.: (Salies kodas) (srities / MIESt0 KOA@S).........cciiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e annees
Faks.: (Salies kodas) (srities / Miesto KOAAS) ..........oeeiiiiiiie e
e o= T - TSRS
Kalbos, kuriomis galima palaikyti rySius su patvirtinanciaja institucija:
Nurodykite, ar vykdanciajai institucijai pagrindinis kontaktinis punktas turéty bati:

O i8duodangioji institucija

O patvirtinangioji institucija
Patvirtinanciosios institucijos pareiglino parasas ir duomenys:
L 1V Lo 01T F= TSSO POPR USRS
Uzimamos pareigos (pavadinimas / rangas): ......
[ - SRS UPRNE
Oficialus antspaudas (jei toks naudojamas):
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B PRIEDAS

ETO GAVIMO PATVIRTINIMAS

Sig formg turi uzpildyti vykdanciosios valstybés institucija, kuri gavo toliau
nurodyta ETO.

A) ATITINKAMAS ETO

Institucija, kuri iSdavé ETO:

BYIOS NMUMIETIS: ... eeeiieeiieiie et e ettt e e et e e e e ettt e e e e sstt et e e e e sseeaaeeaasseeeeeeasseeeaaeassseaeesensneaaeneannasaaananns
(1Yo F= XY T 4 o T L= c= AR
T 1Y/ 11 Lo T F- | ¢ LU TURTT

B) INSTITUCIJA, KURI GAVO ETO (')
Oficialus kompetentingos institucijos pavadinimas:

Tel.: (3alies kodas) (srities / MIEStO KOAAS).......cooiiiiiiiiiiiii e
Faks.: (Salies kodas) (srities / Miesto KOAAS)..........cceiiiiiiieiiiiii et e e a e e a e e
o o= T - 1 USSR
BYIOS NUMIETIS: .. .eeeiieeieeiee ettt e ettt e e e ettt e e e e et e e e e e ase e e e e e esaeeeeeeesssseaaeessseaaesensseaeeeansseaananes
Kalbos, kuriomis galima palaikyti rySius su institucija:

C) KOMPETENTINGA INSTITUCIJA, KURIAI B PUNKTE NURODYTA INSTITUCIJA PERDAVE ETO
(JEI TAIKYTINA)

Oficialus institucijos pavadinimas:

Tel.: (Salies kodas) (srities / miesto kodas)
Faks.: (Salies kodas) (srities / MIeStO KOA@S).........cccueiiiiiiiiiie e
e o= 1 - 1 USSR

BYIOS NMUMIETIS: ... ittt e et e ettt e e e ettt e e e e et eee e e steeeeeeasseeaaeeasssseaaeessseaaesanssseaeneannsseaenannns
Kalba ( os), kuri ( ios) gali bati vartojama ( os) palaikant rySius:

(1) §j skirsnj turi uZpildyti kiekviena valdZios institucija, kuri gavo ETO. Si pareiga tenka valdZios institucijai, kuri yra
kompetentinga pripazinti bei vykdyti ETO, ir, jei taikytina, centrinei valdZios institucijai arba valdzios institucijai, kuri
perdavé ETO kompetentingai valdzios institucijai.
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D) BET KURIKITA INFORMACIJA, KURI GALI BUTI SVARBI ISDUODANCIAJAI INSTITUCIJAI:

E) PARASAS IR DATA

Parasas:

[ - OO PSSP UPRPPPPTOE
Oficialus antspaudas (jei toks naudojamas):
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C PRIEDAS

PRANESIMAS

Si forma naudojama siekiant pranesti valstybei narei apie telekomunikacijy
tinklais perduodamos informacijos perémima, kuris jos teritorijoje bus atliekamas,
yra atlickamas ar buvo atliktas be jos techninés pagalbos. Informuoju
................................................. (valstybé naré, kuriai praneSama) apie informa-
cijos perémima.

A) (') KOMPETENTINGA INSTITUCIJA
Oficialus perimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos pavadinimas:

Tel.: (Salies kodas) (srities / MIESt0 KOAAS)..........ccoiiiiiiiiiiiiie e
Faks.: (Salies kodas) (srities / miesto kodas)
I o= 1 T OSSP
23] oL o 10 1= 4 USSR
ISAAVIMO AALAT ...ttt e et e et h bbbt e e
Kalbos, kuriomis galima palaikyti rySius su institucija:

B) INFORMACIJA APIE INFORMACIJOS PEREMIMA
1) Informacija apie dabarting padétj: Sis pranesimas pateikiamas (pazymeékite)
O prie$ perimant informacija
O informacijos perémimo metu
[0  perémus informacijg
1)) (Numatoma) informacijos perémimo trukmé (Zinoma i§duodanciajai institucijai):

IV)  Atitinkamy asmeny tapatybé

Nurodykite visg Zinomg informacijg apie i) fizinio (-iy) ar ii) juridinio (-iy) asmens (-y), kurio (-iy) atzvilgiu
pradétas / gali bati pradétas procesas, tapatybe:

i) Fizinio (-iy) asmens (-y) atveju

(1) Nurodyta valdZios institucija yra ta, su kuria turéty bati susisiekiama ateityje palaikant rySius su iSduodancigja
valstybe.
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Gyvenamoji vieta ir (arba) zinomas adresas; jei adresas nezinomas, nurodykite paskutinj
Zinomg adresa:

i) Juridinio (-iy) asmens (-y) atveju
PavadiniMas: ........oeeiiiiiiicc e e e e e e e e e e e e e e e ————————————.
JUMAINIO @SMENS TUSIS. ...t e e e e e e e e aeeens

Sutrumpintas pavadinimas, paprastai naudojamas pavadinimas ar firmos pavadinimas (jei
taikytina):

JUdINIO @SMENS AAIESAS: ......eiiiiiii ettt ettt et e b e e st e e abeeenneeeean
Juridinio asmens atstovo vardas ir pavardé ir kontaktiniai duomenys: ............ccccccceeinenn.
V) Informacija apie Sio perémimo tiksla:

Nurodykite visg institucijai, kuriai prane$Sama, reikalinga informacija, jskaitant bylos aplinkybiy aprasyma,
nusikalstamos (-y) veikos (-u) teisinj kvalifikavima ir taikyting jstatymo / kodekso nuostatg, kad ji galéty
jvertinti:

O ar perémimas baty sankcionuotas panasioje nacionalinéje byloje, ir ar gauta medziaga gali
bati naudojama teismo procese

[0 tais atvejais, kai peréemimas jau atliktas, ar ta medZiaga gali biti naudojama teismo
procese.

Atkreipkite démesj | tai, kad bet koks prieStaravimas dél perémimo arba jau perimtos medZziagos
naudojimo turi bati pareikStas ne véliau kaip per 96 val. nuo Sio pranesimo gavimo.

C) PARASAS IR DATA
Parasas:
[ | ¢ ST

Oficialus antspaudas (jei toks naudojamas):
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STRAIPSNYJE NURODYTOS NUSIKALSTAMU VEIKU
KATEGORIJOS
dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje,
terorizmas,
prekyba zmonémis,
seksualinis vaiky i$naudojimas ir vaiky pornografija,
neteiséta prekyba narkotinémis ir psichotropinémis medziagomis,
neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis,
korupcija,

suk¢iavimas, jskaitant sukciavima, kuriuo daromas poveikis Europos
Sajungos finansiniams interesams, kaip apibrézta 1995 m. liepos 26 d.
Konvencijoje dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos,

nusikalstamu budu jgyty pajamy legalizavimas,
valiutos, jskaitant eura, klastojimas,
elektroniniai nusikaltimai,

nusikaltimai aplinkai, jskaitant neteiséta prekyba nykstanciy rtsiy gyviinais ir
nykstanciy riiSiy bei veisliy augalais,

salygy neteisétai atvykti j $alj ir joje gyventi sudarymas,
nuzudymas, sunkus kiino suzalojimas,
neteiséta prekyba zmogaus organais ir audiniais,

zmogaus pagrobimas, neteisétas laisvés atémimas ir zmogaus pagrobimas
ikaitu,

rasizmas ir ksenofobija,
organizuotas ar ginkluotas apipléSimas,

neteiséta prekyba kultiiros vertybémis, jskaitant antikvarines vertybes ir meno
kirinius,

sukciavimas,

reketas ir turto prievartavimas,

gaminiy klastojimas ir piratavimas,

administraciniy dokumenty klastojimas ir prekyba suklastotais dokumentais,
mokéjimo priemoniy klastojimas,

neteiséta prekyba hormoninémis ir kitomis augimg skatinanCiomis medzia-
gomis,

neteiséta prekyba branduolinémis ar radioaktyviosiomis medziagomis,
prekyba vogtomis transporto priemonémis,

i§zaginimas,

padegimas,

Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priskirti nusikaltimai,
neteisétas orlaiviy arba laivy uzgrobimas,

sabotazas.
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